XPOHOJIOTHYECKHWY¥ NMEPEYEHD
TPYAOB B. B. PAIJIOBA U JIMTEPATYPbHI O HEM *
Cocrasuna H. A. Jynauna

I. TPYAbl B. B. PALJIOBA

Uber den Einfluss der Religion auf die Volker Asiens. Disserta-
tion, {Jena, 1858?].

Briefe aus dem Altai. 1—3,— AWKR, XX, 1861, crtp. 556—597;
4—5,— AWKR, XXI, 1862, ctp. 179—223; 6—7,— AWKR,
XXI, ctp. 641—662; 7—9,— AWKR, XXII, 1863, crp. 1—46,
] Taba., 1 kKapra. {Peu.: G. Helmersen, Bemerkungen
zu Herrn Radloifs Briefen aus dem Altai,— AWKR, XXIV,
(865, cTp. H15—5H26].

Kurzer Bericht iiber eine aui Kosten des Kabinets Sr. Kaiser-
lichen Majestdt unternommene Reise in den Altaj im
Sommer des Jahres 1861 von Dr. Wilhelm Radloff. (Lu
le 12. déc. 1862),— BAIS, 1863, V, cra6. 534—537 = MéIR,
1863, IV, 3, ctp. 333—338 = MéIR, 1872, IV, crp. 333—
338. [Pen.: MPGA, 1863, crp. 2356—237].

Kurzer Bericht tiber eine im Sommer 1862 unternommene Reise
in die Ostliche Kirgisen-Steppe. (Lu le 28 aoiit 1863),—
BAIS, 1863, VI, cra6. 415—420 = MéIR, 1863, IV, 3,
cTp. 309—367 = MEIR, 1872, IV, cTp. 359—367.

Observations sur les Kirghis,— JA, sér. 6, 1863, 1I, crp. 309—
328. [Peu.: MPGA, 1864, cTp. 280].

* B ocHOBY maHHO@i 6ubauorpaduu TOJMOXKEHBl paHee ONyGJHKOBAHHEIE
oubanorpadun Ttpynos B. B. Paanosa: cocrasiaeHHele K. I'. 3anemManom
(B xHurax: «Ko gHio cemupecatuaerus B. B. Papaosa», CII6., 1907, cTp. 3—25;
«7D-JeTHUH 0ueil AHA poXXAeHus akaxzemuka B. B. Paanosa», CII6., 1912,
cTp. 5—8), a TakKXKe COHCOK €ro TPYAOB B KH.: «Matepuaansl ana Ouorpaduye-
CKOI'O cJioBapsl JeHCTBUTEJAbHBIX uJeHOB HMI. Axanemuu Hayks, II. Tlr., 1917,
crp. 121—136; u 6ubanorpadus, cocraBiaeHHas Axmenom Temupom {cMm.:
«Oriens», 1955, VIII, 1, ctp. 51—93). |



Beobachtungen tber die Kirgisen,— MPGA, 1864, crp. 163—
168.

Bericht tiber eine im Sommer 1863 unternommene Reise in den
ostlichen Altai. (Lu le 25 aofit 1864),— BAIS, 1865, VIII,
ctnb. 25—32 = MéEIR, 1865, 1V, 4, ctp. 453—462 = MéIR,
1872, 1V, cTp. 453—462.

Reise durch den Altai, nach dem Telezker See und dem Aba-
kan,— AWKR, XXIII, 1865, crp. 1—55, 218—316.

Uber die Formen der gebundenen Rede bei den altaischen Ta-
taren,— ZVS, 1866, 1V, cTp. 85—114.

Das Ili-Thal in Hoch-Asien und seine Bewohner,— MPGA, 1866,

| cTp. 88—97, 250—264.

Hapeuuss Tiopkckux nuemeHn, Kusyuiux B HOxnoin Cubupu u
IsyHrapckoit crenu. | ormenenue. O6pasubl HApPOAHOH JIH-
TepaTypel TIOPKCKUX I1eMeH, xkuBymux B IOxuoii Cubupn
u J3ysrapckofi creny, cobpansl B. B. Pagnosmm, u. [. Ilog-
Hapeunss Aartas: aiaTadleB, TeJEeyTOB, UCPHOBBLIX U JebeaHH-
ckux Tarap, mwopues u casnnes, CII6., 1866, XXIV, {I],
418 ctp. To xke. Ilep. Ha nem. 7a3.: Die Sprachen der tiirki- -
schen Stdmme Siid-Sibiriens und der Dsungarischen
Steppe, von Dr. W. Radlofi, 1. Abtheilung. Proben
der Volkslitteratur der tirkischen Stiamme Siid-Sibiriens,
gesammelt und tbersetzt von Dr. W. Radlofi, T. 1. Die
Dialecte des eigentlichen Altai: der Altajer, Teleuten, Le-
bed-Tataren, Schoren und Sojonen, St.-Pbg., 1866, XVI,
434 ctp. {Peu.: Rho. Klohler],—LZ, 1867, cra6. 634—
636; F. Liebrecht—GGA, 1868, crp. 105—117;
W. Bang, Altaische Streiilichter? Louvain, 1910;
B. Jilg— ZDMG, 1869, XXIII, crp. 321—326; Bep-
Ounuxun—TIB, 1867, NeNe 18—20, 22, 231

Die Bergnomaden des Altai,— «Globus», 1867, XI (1: cTp. 248—
200; 2: cTp. 276-—279).

. Hapeunss TOpKCKuX IvieMeH, XKuByuwHux B Oxuoi Cubupu u
Jl3yurapckoin crenu. I ormenende. OO6pa3upl HaApPOAHOH JIH-
TepaTypbl TIOPKCKHX IeMeH, XUBymux B lOxuoii Cubupu
n Jayurapckoir crenu. Cobpaumt B. B. PaasosoniM, u. Il
[Tonnapeuusi abGaxkaHckue (carauckoe, KoubOanabCKoe, KauHH-

~ CKO€), KBbI3BIJACKOe M uyJabiMcKoe (Krwo3puk), ClIo., 1868, XXI,
712 ctp. To xke. Ilep. na Hem. a3.: Die Sprachen der tiir-
kischen Stimme  Siad-Sibiriens und der Dsungarischen
Steppe von Dr. W. Radloif. I. Abteilung. Proben der Voiks-
litteratur der tiirkischen Stamme Siid-Sibiriens, gesammelt
und ibersetzt von Dr. W. Radloif, T. II. Die Abakan-Dia-
lecte (der Sagaische, Koibalische, Katschinzische), der
Kysyl-Dialect und der Tscholym-Dialect (Kiarik), St.-Pbg.,
1868, XII, (1], 720, {1] crp. [Cm.. C. E. Mauanos,



d. A, PueabcTpyn, K H3yueHHIO TypelUKHX a0aKaHCKHX
gapeunii,— 3KB, 1928, III, crp. 2890—304; F. Kopriili,
Abakan Tiirkleri,— «Tiirk Amaci», I, Istanbul, 1942,
crp. 204—208. Pen.: Rho. Kolhler],—LZ, 1869, cta6.
73—74; F. Liebrecht,— GGA, 1868, ctp. 1633—
1663; o I wun II:. B. Jilg—ZDMG, 1869, XXIII,
crp. 321—326; K. H. Menges,— CAJ, 1970, XIV, 1—3,
cTp. 237—240].

[Iucema r-ua PapnoBa B ['eorpacduueckoe 0061UECTBO BO BpeMA
noe3akn ero B Typkecranckuir xpaun, —HMPI'O, 1868, IV,
OTH. 2, cTP. 324—327.

KpaTtkuii otduer o0 mnoe3nke B CeMmupeueHCKylo 00/aCTb U Ha
Mccbik-Kynp aerom 1869 r.,— HUPI'O, 1870, VI, cTp. 96—
100.

Hapeuuss Tiopkckux mnsemeH, KuUBylIUX B lOxuo#r Cubupu n
JI3yHrapckod crenu. I ormeaenue. OOpasup HapOAHOI JIH-
TepaTyphbl TIOPKCKUX IJeMeH, XKUBYHIHX B HOxHoit Cubupu u
J3yHrapckoit crenu, cobpansl B. B. Pagnoswim, u. IIl. Kup-
rusckoe Hapeune, CII6., 1870, XXVI, 776, {2] ctp. To xe.
[Iep. na neMm. a3.: Die Sprachen der tirkischen Stamme
Sid-Sibiriens und der Dsungarischen Steppe von Dr. W.
Radlofi. I. Abtheilung. Proben dcr  Volkslitteratur der
tiirkischen Stamme Siid-Sibiriens, gesammell und tibersetzt
von Dr. W. Radloff, T. III. Kirgisische Mundarten, St.-Pbg.,
1870, XXVII, 86 crp. [Peu.: Pho. K{ohler],— LZ,
1870, ctn6. 1397—1399; A. Inan, Radloff’un Proben’leri
fizerine bazi diizeltmeler,— DTCFD, 1944, 1I, ctp. 488—
490].

Toproseie cHoumenuss Poccun ¢ 3amajgHoiit Mouroaneii u ux 6y-

nymuoctb,— 3PTO no orn. cratucruky, 1871, 11, crp. 593—
637.

Die Hausthiere der Kirgisen,— ZE, 1871, III, ctp. 285—313. 1

Das mittlere Seraischanthal— ZGE, 1871, VI, ctp. 401—439,
497—526. [Peu.: MPGA, 1872, XVIII, ctp. 235].

Skizzen aus Sibirien,— KZ, 18.1 u 30.1.1872.

Hapeunss Tiopxckux nsemen, xuUBywHMx B HOxuoit Cubupu
Jayurapckoit crenu. I oraenenne. O6pasubl HAPOLHOH JIH-
TepaTypbl TIOPKCKUX TuieMeH, KUBYWHX B [Oxnoit Cubupu u
J{syurapcko# crenu, cobpaubl B. B. Panaoseim, y. 1V, Ha-
peuns 6apabGHHUeB, TapCKUX, TOOOIbCKHUX H TIOMEHCKHX Ta-
rap, CI16., 1872, XV, [1], 411 crp. To xke. Ilep. Ha Hem. 43.:
Die Sprachen der tiirkischen Stamme Siid-Sibiriens und
der Dsungarischen Steppe von Dr. W. Radloff. I. Abthei-
lung. Proben der Volkslitteratur der tiirkischen Stamme
Siid-Sibiriens, gesammelt und iibersetzt von Dr. W. Rad-
loti, T. IV. Die Mundarten der Barabiner, Taraer, Toboler




und Tamenischen Tataren, St.-Pbg., 1872, XVI, [1], 512 cTp.
[Pen.: A, Pavet de Courteille—JA, sér. 7, 1874,
IV, crp. 259—295; M. B.,.— MLA, 1872, LXXXI, crp. 528—
529; W. Bang, Turkologische Epikrisen, Heidelberg,
1910].

YyeOHHK HeMeLKOro s3bika I[10 MeToae JlyBbe, cocCTaBJeHHBIHN
B. PagaosbiM. OuaemeHTapHbiii kKypc. T'ox nepsmiin, CII6.,
1872, 43 crp.; 'ox Bropon, Cl16., 1872, 59 crp.

I'pammaruka pycckoro fAsblka, cOCTaBJeHHas aJas Tarap Bocrou-
Hoit Poccuu, u. 1, Drumoaorus, Kasaub, 1873, [3], III,
[14 ctp. {Pen.: H. Hasmuuckui,— XMHII, 1873,
CLXVII, mafn, ora. 2, crp. 370—374; B. CMupHOB,— TaMm
xe, 1877, CLXXXIX, auB., ota. 2, crp. 1—25].

Nachrichten tiber den Aufstand in der Iliprovinz in den Jahren
1863—1866,— RR, 1873, II, cTp. 209—230.

Ouepxu Cubupu,— HB, 1874, Ne 2, {2(14).1.] u Ne 8 {9(21).1].

AHanu3 OGOJrapCKUX UYHCJAHTEJNbHBIX HMeH,— B KH.. A. KyHHK

' u B. Posen, HMapectus auab-Dexkpu u apyrux astopos O
Pycu u crnasgaunax, u. 1, CI16., 1878 (3AH, XXXII, npua. 2),
cTp. 138—146.

Cpennsas 3epadmwanckas noaunHa,— 3PI'O no orx. stHorp., 1880,
VI, crp. 1—92, 1 xapra.

Die Lautalternation und ihre Bedeutung iiir die Sprachentwicke-
lung, belegt durch Beispiele aus den Tirksprachen,— «Ver-
handlungen des V. Internationalen Orientalisten-Congres-
ses, gehalten zu Berlin im September, 1881», Berlin,
1882, 11, 2. (IV. Ostasiatische Sektion), crp. 94—70. [Pew.:
W. Bang, Turkologische Epikrisen, Heidelberg, 1910,
cTp. D].

Die alten Gréaber in Sibirien. (Vortrag 17.VI.1882),— ZE, 1882,

- X1V, crp. 430—432.

Vergleichende Grammatik der nordlichen Tiirksprachen. Erster
Theil. Phonetik der nordlichen Tiirksprachen, Leipzig, 1883,
XL, 318 crp. (H. 1. Vocale, XX, 99 crp., Leipzig, 1882;
H. 2. Consonanten, ctp. XXI—XL, 101-—318, Leipzig,
1883). [Peu.: F. Techmer,—1Z I, 1, 1884, crp. 481 —
484, W. Bang, Turkologische Epikrisen, crp. 20, 24, 29;
ero XKe, Altaische Streiflichter? Louvain, 1910:;
B. 1. Cmupuos,— JXMHII, 1884, CCXXXVI, Hosa6., OTx.
2, ctp. 76—1006; II. Meanunopaunckui, Typelukue Hape-
yusi U Jaureparypb,— IJCBE, 67, crp. 159—168; W. Ko t-
wicz, Travaux de W. Radloif relatiis a la langue mand-
choue,— RO, 1938, X1V, ctp. 103—112].

Ethnographische Uebersicht der Tiirkenstamme Sibiriens und
der Mongolei, Leipzig, 1883, 29 crp. Ota. orr. u3: Phone-
tik der nordlichen Tirksprachen, crp. XXI—XL. {Peu.:



Ed. Sachau,—VGE, 1884, XI, crp. 61—64; Vir-
chow,—ZE, 1884, XVI, crp. 10!l; «Tijdschrift van het
Konink. Nederlandsch Aardrijkskundig Genootschap», sér.
2, Amsterdam, 1884, I, ctp. 228—230].

Lesen und Lesenlernen,— IZ, I, 2, 1884, cTp. 3566—376.

Aus Sibirien. Lose Blétter aus dem Tagebuche eines reisenden
Linguisten. Erster Band mit farbigem Titelbilde und 15
[lfustrationstafein; anderer Band mit einer Karte und 16
[llustrationstaieln, Leipzig, 1884, Bd I. VI, 536 crp. wu
Bd II: I, 488 crp. [Peu.: Kirchhoil,— MPGA, XXXI,
1885, cTp. 148—149, Ne 134; W. Tomaschek,—DLZ,
1885, VI, ctnb. 687—688; G. Gerland,— GJb., 1887, XI,
ctp. 477—478; PRGS, NS, 1885, VII, ctp. 196].

O sa3bIKe KyMaHOB II0 NOBOAY H3AaHHsg KyMmMaHCKoro cJaosaps.
(Hutano 13 centrsbps 1883 r.), CII6., 1884 (3AH, XLVIII,
npua. Ne 4), 53 cTp.

Ilep. ¢ Tarapck. s3.: «Ouepk ucropun boarapckoro u Kaszancko-
ro uapctB» Myaas Illwxa6-ya-puHa bara-ya-nuHoBa,—
«Tpynet YeTBepTOro apxeoJOTHYECKOro Cbe3jga B Poccuw,
ouiBulero B Kaszanm ¢ 31 wuwoasa no 18 asrycra 1877 ronav,
[, Kaszaup, 1884, ora. II, crp. 40—00, 51—58. To xe, B
NOAJHMHHHKe Ha Ttartapck. 43. (CMm. rtakxe: «HaBectus o
3aHATHSAX UeTBepTOro apxeoyOruueckoro che3zfa B Kaszauuy,
Kaszaub, 1877, ctp. 157).

Zur Sprache der Komanen,— IZ, I, 1, 1884, crp. 377—382; I1I,
I, 1885, cTp. 13—42.

Das Schamanenthum und sein Kultus, eine Untersuchung von
Dr. W. Radloff, Leipzig, 1885, 67 crp. Ora. orr. u3: Aus
Sibirien, II, ctp. 1—76.

Hapeunsi ceBepHBIX TIOPKCKHX nyeMeHd. | orpenenue. OOpasus .
HAapOJHOH JUTEpPaTyphl CeBEPHBIX TIOPKCKHX IlaeMeH. CoO0-
paibl B. B. PanaosoiM, 4. V. Hapeunle nukoKaMeHHBIX KH]-
ruszos, CII6., 1885, [5], XXVI, 599 crp. To xke. Ilep. Ha
HeM. s3.: Die Sprachen der nordlichen tiirkischen Stamme
von Dr. W. Radloff. 1. Abtheilung. Proben der Volkslitte-
ratur der nordlichen tiirkischen Stimme, gesammelt und
tibersetzt von Dr. W. Radloff, T. V. Der Dialect der Kara-
Kirgisen, St.-Pbg., 1885, [5], XXVIII, 603 crp. [Peu.:
B. Pfoseu],— 3BOPAO, 1887, I, crp. 230—236; Pavet
de Courteille—JA, sér. 8, 1887, X, crp. 350—362;
Techmear,—I1Z, 1887, 111, 1, ctp. 365; E. Kuhn,—LBOPh,
1886, III, cTp. 113—116}.

Bericht {iber die Ausgabe des Sprachmaterials des Codex Co-
manicus. (Lu le 25.1I/9.1I11.1886),— Mé&IA, 1886, IX, 2,
crp. 87—92 = BAIS, 1887, XXXI, cta6. 121—124 = MeEIlA,

1888, IX, ctp. 87—92.



Vorbemerkung zu: Castrén’s koibalisch-deutsches Worterver-
zeichnis und Sprachproben des koibalischen Dialects. Neu
transcribiert von N, Katanoif. (Lu le 11/23.111.1886),—
MelA, 1886, IX, 2, cTp. 97—99 = BAIS, 1887, XXXI, crTab.
138 — 140 = M&lA, 1888, IX, cTp. 97—99.

Bericht tber die kurdischen Sprachsammlungen des Proi.
Albert Socin. (Lu le 1/13.IV.1886),— BAIS, 1886, XXX,
cTAb. 023 — 025 = MelA, 1886, IX, 2, crp. 93 — 96 = MéIA,
1883, X, crp. 93—96.

Beitrage und Bemerkungen,— B kH.: «Syrische Grabinschrii-
ten aus Semiretschie», hrsg. u. erkl. von D. Chwolson. Mit
einer Talel. (Présenté le 1.1V.1886), St.-Pbg., 1886 (MA,
ser. VII, XXXIV, Ne 4), ctp. 5—19.

Hapeuus ceBepHbIX TIOpKCKHX nJjeMmeH. I orpenenue. OGpasibi
HAPOAHON JIMUTEPATYpHl CEBEPHBIX TIOPKCKUX 1iieMeHn, CoO-
pausl B. B. PapaosoiM, u. VI. Hapeune rapanuein, CIIG.,
1886, {3}, VI, [2], 211 crp. To xke. Ilep. ma mem. u3.; Die
Sprachen der nordlichen tiirkischen Stimme von Dr. W.
Radloif. I. Abtheilung. Proben der Volkslitteratur der nord-
lichen tirkischen Stamme, gesammelt und iibersetzt von
Dr. W. Radloif, T. V1. Der Dialect der Tarantschi, St.-
Pbg., 1886, 3], VI, {2], 272 crp. [Peu.:. Techmer,—
I1Z, 1V, 1, 1889, «crp. 291—-292; o V u VI:
W. Schiott],—DLZ, 1887, VIII, cta6. 784—785; o I wu
VI: W. Bang, Altaische Streiflichter? Louvain, 1910;
ero xe, Zur Geschichte der Gutturale im Osttiirkischen,
Berlin, 1915; W. Bang und J. Marquart, Osttiirki-
sche Dialektstudien,— AKGW, XIII, 1, 1914, ctp. 276

Vorlaufiger Bericht iiber eine wissenschaitliche Reise in die
Krym im Jahre [886. (Lu le 3/15.111.1887),— BAIS, 1887,
XXXI, cra6. 544—500 = MélA, 1887, IX, 3, crp. 261—
270 = MéIA, 1888, IX, ctp. 216—270.

Bericht iiber zwei von N. Katanoil eingereichte Beitrage zur
Erforschung des Sagai-Dialectes. (Lu le 3/15.111.1887),—
BAIS, 1887, XXXI, ctn6. 550—554 = MeélA, 1887, IX, 3,
cTp. 271—275 = MelA, 1888, IX, cTp. 271—275.

\f Ornorpadpuueckmii 063op TiopKCekux nieMed Oxwuon Cnbupu H
Jlxyurapuu. I[lep. ¢ vem., Tomck, 1887, 26 cTp.

Das tiirkische Sprachmaterial des Codex Comanicus. Manus-
cript der Bibliothek der Marcus-Kirche in Venedig. Nach
der Ausgabe des Grafen Kuun (Budapest, 1880), (Lu le
25.11.1886), St.-Pbg., 1887 (MA, sér. VII, XXXV, Ne 6), {9],
132 crtp. [Peu.: Kuun,— SAIG, 1889, III, crp. 192—199;
1890, IV, crp. 236—251; W. DBang, OSchriften,— UJb,
1934, X1V, ctp. 7—8].

Otseis 0 pykonucu H. Il. Ilpunysosa: «Cpenenus nnisi uayuenus

)




stHOrpaduu JIKyTCKOro OKpyra, cobpaHHble IO HpOrpaMmme
umn. Pycckoro I'eorpaguueckoro obuiecrsay,— MPT O, 1888,
XXIII, ¢crp. 767—769.

Bericht iiber eine Reise zu den Karaimen der Westlichen Gou-
vernements. (Lu le 18/30.VIII1.1887),— BAIS, 1888, XXXII,
ctnb. 173—182 = MélA, 1888, IX, 4, ctp. 403—416 = MéIA,

- 1888, XI, ctp. 403—416.

Der Bericht des Herrn Proiessor Chwolson iiber die in dem
Gebiete von Semiretschie aufgeiundenen syrischen Grabin-
schriften. (Lu le 8/20.111.1888),— BAIS, 1888, XXXII,
cTi0. 464—465 = MélA, 1888, IX, 4, ctp. 595—597 = MélA,
1888, IX, cTp. H95—5H97.

B. B. Pagnos, A. A. Kyuunk, Orsuis o patore II. ['ony60B-
ckoro «lleueHern, TOPKH M TOJIOBUBI A0 HALIECTBHUSI TaTap.
Hctopus moxHo-pycckux creneil IX—XIII  BB.», Kues,
1884,— «OTyeT 0 ABajllaTk AEBSITOM IPHUCYXKIEHUH HaATpaj
rpapa ¥Yeapoma», CII6., 1888 (3AH, LIX, mpua. Ne 1),
cTp. 31—36.

B. Pagaos, B. Bacuawresn, K. 3aanewman, 3anucka 00
OGIIeJMNH IBUCTHUECKON a30yKe, CcoCTaBJeHHOH no oOpasiy
«oceTHHCKOi a36yku» axkan. A. lllérpena, Ha oCHOBaHHH
pyccknX 6yxB, CII6., 1888, 39, [37] crp. [Haneuarano B x0J-
Be 100 3x3.1.

OnwoiT caoBaps TIOPKCKUX Hapeumi. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, Boim. 1, CI16., 1888, XVIII cTp., 320 cTab.
{[IpenucnoBue Ha pycC. U HEM. f13.).

Cubupckue apesnoctu, I, Bum. 1, CI16., 1888 (MAP, Ne 3), 13},
[V, 40, 19 cTp. ¢ naa., 1 xapra, 6 a. tadiu. [Pen.: S—y—z,—
IAE, II, 1889, crp. 239—240; HO. Kaemenu— MBCO
PTO, 1890, XXI, 2, ctp. 69—71].

[Ipennoxenue o xomanauposke H. ®@. Karanora,— NPT O, 1889,
XXI1V, crp. 422, 468—469.

Pasfop naanuceii HaarpoOHBIX KaMHeH, HahgaeHHBIX B 1886 roay
BuyTpu Ttexuu [llax Anm Xana B Kacumose,— 3AH, 1889,
LXI, ctp. 1—8, 2 1. Taba.

OnwpiT caoBapst TIOPKCKHX Hapeun#. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, Boin. 2, 3, CII6., 1889, crn6. 321 —640,

641—960.
Apavikuy Toxkrambimia u Temup-Kyrayra,— 3BOPAO, 1889, IlI,

ctp. 1—40, 1 Taba.
Peu.: B. Bep6uukui, CiaoBapb ajlTalCKoOro U anaagarckoro

HApDeUHH TIOPKCKOro s3plka, Kasaub, 1884, IV, 494 crp.,—

3BOPAOQ, 1889, 111, crp. 138—141.
W.Radloff und C. Salemann, Bericht iiber die Abhand-

lung des Herrn Nik., Anderson «Wandlungen der anlau-
tenden dentalen Spirans im Ostjakischen, ein Beitrag




zur ugrofinnischen Lautlehre». (Lu le 18/30.I1V.1889),—
?{AIIS, NS, 1890, I (XXXIII), crp. 197—199 = MélA, 1890,
, 1, ¢tp. 1—3.

Uber alttiirkische Dialekte, 1. Die seldschukischen Verse im
Reb&b-Nameh. (Lu le 22.VII1.1889),— BAIS, NS, 1890, I
(XXXIII), crp. 291—351 = MélA, 1890, X, 1, crp. 17—77.

Das tiirkische Sprachmaterial des im Gebiete von Semire-
tschie aufgefundenen syrischen Grabinschriften, ctp. 138—
157. Ilpun. x: Syrisch-nestorianische Grabinschriften aus
Semiretschie, hrsg. u. erkl, von D. Chwolson. (Lu le 8.I1I.
1888), Cl16., 1890 (MA, sér. VII, XXXVII, Ne 8).

- Kynatky Bunnx. ®akcuMuie YHTypcKoOfi pyKOmHCH HMIOEpaTop-

CKOM H KODOJIEBCKOH NPUABOPHOII Oubauorekun B Bene. HMan.
no nopydenutro ummn, C.-Ilerepbyprckoit AkageMun Hayk
B. B. PaanosmM. Kudatku Bilik. Facsimile der uigurischen
Handschrift der K. K. Hofbibliothek in Wien. Im Auftrage
der K. Ak. d. W. hrsg. von Dr. W. Radloift, CI16., 1890, 111,
XIII, 200, I crp. {TipenucioBue Ha HeM. u pyc. g93.]

OnuT caoBapa TIOPKCKUX Hapeuuil. Versuch eines Worterbuches
der Turk-Dialecte, suin. 4, CI16., 1890, c¢ti6. 961—1280.

Das Kudatku Bilik des Jusuf Chass-Hadschib aus Bilasagun,
T. I. Der Text in Transcription hrsg. von Dr. W, Radlolfi,
St.-Pbg., 1891, I, XCIII, 252 ctp., 2 1. Taba.

Cubupckue ppesnoctd, I, seim. 2, CII6., 1891 (MAP, Ne 5), III,
41—80 cTp. ¢ Haa., npua.— crp. 21—52, 8 1. tabu.

Tutynw B uMena vHrypckux xaHos,— 3BOPAO, 1891, V,
cTp. 266—270.

Eine neue Methode zur Herstellung von Abklatschen von Stein-
inschriften. (Lu le 18.11.1892),— Mée¢lA, 1892, X, 2, cTp.
2567—270 = BAIS, NS, 1894, III (XXXV), crp. 153—166.

Uber eine neu aufgefundene uigurische Inschrift. (Lu le 15.1V.
1892),— MéIA, 1892, X, 2, ctp. 387—389 = BAIS, NS,
1894, IIT (XXXV), cTp. 327—329.

IIpenBapuTeabHblll OTUET O pe3ysabTaTax CHAapAXKeHHOH C BBHICO-
qaimero cousBosaenuss HMwmneparopckoio Axagemuero Hayk
IKCNeAULHH OJS apXeoJOrHyecKoro HcCcAeAOoBaHHs OaccerdHa
pekd Opxona. C npunoxenuamp, CII16., 1892 (CTO3, 1),
crp. 1—12, npua.— crp. 13—113.

Dr. W. Radloii’s Vorlauiiger Bericht tiber die Resultate ders
mit allerhiochster Genehmigung von der Kaiserl. Akademie
der Wissenschaften ausgertisteten Expedition zur archiolo-
gischen Erforschung des Orchon-Beckens. Aus dem Russi-
schen tibers. von O. Haller. (Lu le 29.1V.1892),— M¢IA,
1892, X, 2, cTp. 392—406 = BAIS, NS, 1894, IlI (XXXV),
crp. 353--398. (Cwm.: Radloffs Untersuchung des Orchon-
Beckens,— «Globus», 1893, LXIV, 5, crp. 69—72). {Peu.:



Heger,— MAG, 1892, XXII, cTp. 222—224 (3mechr Ke H
00 «ArJyace»)]. |

Atnac ppeBHocreil Mouroauu. Magan no nopyuenuio ummn. Akaje-
muu Hayk B. B. Papaosmim, CII6., 1892 («Tpyamr OpxoH-
CKOM 3Kcneauuuu», [Bwin. 1}), [2, 8, 3, 8] crp., 70 a. Tabda.
[Peu.: K. Grotenield,— «Valvoja», Helsingfors, 1892,
cTp. 631—638; «ApxeosiorHuecKHe HM3BECTHS H 3aMETKH, H3-
paBaeMble HMI. MOCKOBCKHM ADXeOJIOTHUECKUM OOLIeCTBOMSY,
M., 1893, I, cTp. 131—133].

OnwiT cj0Bapsa TIOPKCKUX Hapeuuit. Versuch eines Worterbuches
der Turk-Dialecte, Buin. 5, CII6., 1892, crta6. 1281—1600.

Atnac apesnocreii Monroauu. Vagag no nopyuennio umn. Aka-
nemuu Hayk B. B. Papaoswmm, CII6., 1893 («Tpyapm OpxoH-
CKOM 3Kcneauuuu», Boin. 2), {12, 1, 12] crp., 18 1. Tadsx,
2 KaPTHI.

Aus Sibirien. Lose Blatter aus meinem Tagebuche, 2. Ausgabe,
Bd I—II, Leipzig, 1893, VII, 536, 489 crp., 31 4. nman.

K Bonpocy 06 yiarypax. (M3 npeaucaoBusi Kk uzaanuio Kygatky-
buanka), CII6., 1893 (3AH, 1893, LXXII, npua. Ne 2), I,
130 cTp.

O HOBOM cnocofe HNPHTOTOBJEHHS 3CTaMIaxel ¢ HaAnHcey Ha
kamusx,— 3BOPAOQO, 1893, VII, crp. 169—18]1.

OnwlT cn0Baps TIOPKCKHUX Hapeuuid. Versuch eines Worterbuches
der Turk-Dialecte, T. I. I'macune, CII6., 1893, XVIII crp,,
1914 cra6., 1, 66 ctp. [Pew.: Bon. 1—8: H. W{linkle]r,—
LZ, 1898, XLIX, crp. 96—97; W. B ang, Turkologische
Epikrisen, Heidelberg, 1910; Bmin. 2—3: Kartanos,—
MBCO PT'O, 1892, XXIII, Ne 3, crp. 83—86].

Cubupckue apeBnocty, I, suim. 3, CII6., 1894 (MAP, Ne 15), [3],
81—132 crp. ¢ man, npui—ctp. 53—146, crp. [1), XIX,
8 1. Tab..

Note préliminaire sur linscription de Kiu-Yong Koan. (Suite)
Troisiéme partie. Les inscriptions ouwigours,— JA, sér. 9,
1894, IV, cTp. 546—550.

Die alttiirkischen Inschriften der Mongolei, 1. Die Denkmaler
von Koscho-Zaidam. Text, Transcription und Ubersetzung,
St.-Pbg., 1894, crp. 1—83; ‘II. Die Denkmaler von Koscho-
Zaidam. Glossar, Index und die chinesischen Inschriften,
iitbers. von W. P. Wassilijew, St.-Pbg., 1894, crp. 83—174,
[2] ctp. [Peun.: H. Beceaoscxui, OpxoHCKHe OTKpHI-
tus,— JKMHII, 1894, CCXCII, anp., ora. 1V, crp. 59—72;
V. Thomsen, Dechiirement des inscriptions de ’Orkhon
et de I'lenissei, notice préliminaire, Copenhague, 1894].

- Die alttiirkischen Inschriften der Mongolei, IIl. Verbesserungen,

Zusatze und Bemerkungen zu den Denkmalern von Koscho-

Zaidam, die ilibrigen Denkmaéler des Orchon-Beckens und




die Denkmaler im Flussgebiete des Jenissei, St.-Pbg., 1895,
cTp. 175—460.

Die alttiurkischen Inschriften der Mongolei, St.-Pbg., 1895, XI,
460 crp. [Peu.: K. Grotenteld,— «Valvoja», Helsing-
tors, 1896, cTp. 240—248; G. Schlegel,— TP, VI, 1895,
cTp. 516—525].

Muctpykuus pna cobupaHus 3THOrpad)HuUeCKHX IMpPEeaMeETOB, OT-
HOCAHIMXCSE 1O ObITa KHPTrU30B CTENHOro TreHepaJa-rybepHa-
ropcta, ClI16., 1895, 10 crp.

OnwiT cioBapa TIOpKCKuX Hapeumit. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, soim. 7 (1), CII6., 1895, 320 cr1a6.

Cudupckue npesHoctu. M3 nyteBnix samnncox no Cubupu. Ilep.
¢ HeM. A. A. bo6puuckoro, CII6., 1896, 70 ctp., XI 1. Ttada.

Hapeuuss ceBepHbIX TIOpKCKUX HJeMeH. I orpenenue. OOpasusl
HapOOHOH JUTepaTypbl CE€BEPHBLIX THOPKCKUX IJaeMeH. CoO-
paust B. B. PagaoBeiMm, u. VII. Hapeuns Kpeimcxoro nody-
ocrpoBa, CI16., 1896, XVIII, 408, 527 crp. [Peu.: A. Ca-
Mouaosuuy, O Mmarepuasax PagjioBa no HAPOAHOH CJO-
BECHOCTH XpuIMCKuHX Tatap u kapaumos,— 3KOE/ILI, VI,
1916, ctp. 1—7].

Arnac gpeBHocTeit Mounroaun. HMagau no nopydenuroo umn. Axa-
nemuu Hayk B. B. Pagaoswm, CI16., 1896 («Tpyapr OpxoH-
CKOHW 3KCcHenuunu», Bolll. 3), [1, 4] cTp., 22 4. Tab.a.

OnbeiT caoBaps TIOPKCKHX HapeuuH. Verstuch eines Worterbuches

-~ der Tirk-Dialecte, smn. 8(2), CII6., 1896, ctnd. 321—640.

Die alttiirkischen Inschriften der Mongolei. Neue Folge. Nebst
einer Abhandlung von W. Barthold. Die historische Bedeu-
tung der alttiirkischen Inschriften, St.-Pbg., 1897, VII, 131,
] crp. Anhang: 1—36 crp. [Peu.: H. W{inkle]r,— LZ,
1898, cTtab. 1569—161; W. B an g, Koktirkisches,— WZKM,
1897, XI, crp. 198—200; J. Marquart, Die Chronologie

- der alttiirkischen Inschriften, Leipzig, 1898, VII, 112 crp.;
W. Bang,— TP, VIII, 1897, crp. 933—539; ero xe,
Zu den koktiirkischen Inschriften,— TP, IX, 1898, ctp. 117—
141: ero xe, Zur Erklarung der koktiirkischen Inschrii-
ten,— WZKM, 1898, XII, crp. 34—54].

B. B. Paagaos, [I. M. Meaunopancxui, /[IpeBHe-TIOpKCKHE
namaTauku B Komo-llasiname, CI16., 1897 (CTO3, 1V),
[11, 45 crp., 7 1. Tab..

OnelT ca0Baps TIOpKCKHX Hapeuu#. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, srin. 9 (3), CII6., 1897, 641—960 cT1.10.

Eine neu aufgefundene alttiirkische Inschrift. Vorlauriger
Bericht, (Vorgelegt am 12.X1.1897),— UAH, cep. V, 1898,

VI, Ne 1, cTp. 71—706.
Zum Kudatku Bilik,— ZDMG, 1898, LII, ctp. 152.




Zum Kudatku Bilik. Aus einem Brief des Herrn W. Radloff
in St.-Petersburg,— ZDMQG, 1898, LII, ctp. 289. |

Uber eine in Kairo auigeiundene zweite Handschrift des Ku-
datku-Bilik, (Vorgelegt am 26.VII1.1898),— HMAH, cep. V,
1898, IX, Ne 4, ctp. 309—319.

OnelT cjaoBapgd TIOPKCKHUX Hapeuuni. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, smm. 10(4), 11(5), CII6., 1898, crab.
961—1280, 1281—1600.

Pa36op IapeBHe-TIODKCKOH HAANHCH Ha KaMHe, HalJeHHOM Ha
ypouniie Aupram-ofi B KeHKoabcKkol BosocTH Ay/ueaTHH-
ckoro yesaga,— 3BOPAQ, 1899, XI, cTp. 85—86.

Die alttirkischen Inschriften der Mongolei, Zweite Folge:
W. Radloif, Die Inschrilt des Tonjukuk; E. Hirth,
Nachworte zur Inschriit des Tonjukuk; W. Barthold,

Die altturkischen Inschrifiten der Mongolei. Zweite Folge:
St.-Pbg., 1899, (Radlofi): VI, XXIV,122; (Hirth): 1—140;
(Barthold): 1—29, 1 crp. {Peu.: E. H. Parker,— EHR,
1901, XV, crp. 149—152; L. NJocentini],— SAIG, 1899,
XII, crp. 242; E. H. Parker, Progress in Old Turkish
discoveries,— Ch. R., 1899, XXIV, crp. 21—38; B. bap-
TOoJ b, HoBele uccaenoBanuss 06 OPXOHCKHX HAANUCAX,——
AKMHII, 1899, CCCXXV, okr., ora. I, crp. 231 —250).

* OnblT ¢a0Baps THOPKCKHUX Hapeuui. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, t. II. CornacHrie: k, X, I{ B, I, (T), X,
n, 7, CII6., 1899, 1814 cTab6., 64 cTp. [Peu N. Cust,-——
JRAS, NS, 1891, XXII, crp. 342; W. Bang, Turkologische
Epikrisen, Heidelberg, 1910].

Altuigurische Sprachproben aus Turfan,— B xH.: «Nachrichten
iber die von der Kaiserl. Akademie der Wiss. zu St.-Pe-
tersburg im Jahre 1898 ausgerustete Expedition nach Tur-
fan», H. 1. St.-Pbg., 1899: D. Klementz, Turfan und
seine Alterthiimer, ctp. 1—53; W. Radloif, Altuiguri-
sche... ctp. 55—83.

Hapeuusa tiopkckux naemeHd. I orgesnenune. O6pasupl HapoOaHOH
JUTEPATYpbl TIOPKCKUX TIJIeMeH, H3naHHble B. Pannosnbim,
y, VIII. Hapeuuss ocmanckue. Texctbl co6pannl M. KyHolue,
CIi6., 1899, 3], XLII, 588 crp. {Peu.: LOL, 1900, XI,
ctp. 125].

Ataac ppesHocteit Monroaun. M3aan no nopyuyeHuro umma. Akxa-
nemuu Havk B. B. Pangaosmwm, CII6., 1899 («Tpyam OpxoH-
CKOH 3Kcneanuuu», Boill. 4), [2, 2] cTtp., 14 1. TabJ.

OnwiT caoBapsi TIOpKCKUX Hapeuuni. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, Buin. 13(1), CII6., 1900, 320 ct.0.

Pedepar: Hccnenosanune n-pa I'upra o poaocnoBHON ATTHJIBL,—
3BOPAO, 1901, XIII, ctp. XX—XXI.

Zur QGeschichte des. tiirkischen Vokalsystems. (Vorgelegt am



29.X1.1900),— MAH, cep. V, 1901, XIV, Ne 4, ctp. 425—462.
OnbiT cnoBaps TIOPKCKHX Hapeuuii. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, Buin. 14(2), CII6., 1901, cta6. 321—64v.
Tiirkisch, II,— B kH.: «Marksteine aus der Weltliteratur in
Originalschriften», hrsg. von Joh. Baensch-Drugulin, Leip-
ztg, 1902 (u3 «Kudatku Biliks), cTtp. 94—108.

Cubupckue ppesHoctH, 1I, Bemm. 1, CI16., 1902 (MAP, Ne 24),
[11, 38 ctp., 6 1. Tabua., 11 a. una.

OnslT cjaoBaps TIOPKCKHX Hapeuui. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, sroin. 15(3), CII6., 1902, cta6. 641—960.

OnwiT cjoBaps TIOPKCKUX Hapeuyuid. Versuch eines Worterbuches
der Turk-Dialecte, Buin. 16, 17 (4, 5), CII6., 1903, cra®.
961—1280, 1281—1600.

Hapeuus Ttiopkckux nnemeHd. I orgenenne. O6pasibl HapPOIHOM
TATEpATypbl TIOPKCKHUX IJeMeH, H3AaHHple B. Paniosbim,
q, X. Hapeuus Oeccapa®Gckux raraysoB. TekcTbl cOOpaHbl
H nepepeneHsl B. MomkosblM (¢ ABYMsi NpuOaBJeHUAMH),
CII6., 1904, X, XXXII, 343, 23, 114 ctp. To xke. Ilep. Ha
pyc. g43., CI16., 1904, X, 346 crp.

OnuiT caoBaps TIOPKCKUX Hapeuuit. Versuch eines Worterbuches
der Turk-Dialecte, r. 111, CII6., 1905, 2203 cta16., 98 cTp.
[Peu.: 9. A. ¥Y¥mapoB, K ucropun ogHoro ¢gpasecoaoruzma
u3 caosapda B. B. Pagnosa,— CT, 1970, Ne 1, cTp. 84—86].

OnwlT caoBaps TIOPKCKHX Hapeudid. Versuch eines Worterbuches
der Tark-Dialecte, suin. 19(1), CII6., 1905, ctn6. 1—320.

Einleitende Gedanken zur Darstellung der Morphologie der
Tiirksprachen, CII6., 1906 (3AH, cep. VIII, VII, Ne 7),
35 cTp.

- OnwlT caoBapsa TIOPKCKHX Hapeuuil., Versuch eines Worterbuches
der Tirk-Dialecte, srin. 20(2), CII6., 1906, ctn6. 321—639.

Ein uigurischer Text aus dem XII. Jahrhundert,— HMAH, cep.
VI, 1907, I, Ne 11, ctp. 377—394. [Peu.: B. HU.— XKC,
1907, XVI, 3, ctp. 41]. |

O6pasubl HApOAHOH JHTEPATYpPbl TIOPKCKHX IlIeMeH, HM3IAHHbIE
B. Pannosuim, u. IX. Hapeunsa ypauxafiues (couoros), aba-
KAHCKHX TaTap H Kaparacos, coOpaHHble H IepeBeJEeHHbIE

-~ H. ®&. Karasosbim. Tekcrel, CII6., 1907, VI, XXXII, 668,
XLVIII crp. To xe. Ilep. na pyc. a3., CII6., 1907, XXV,
659 crp. [Peu.: Clamo#aosuul,— XKC, 1908, XVII, 2,
cTp. 262—253; 3. Ilf{exapcxuul,— 30, 1907, Ne 4,
crp. 138; 3. Illek a pc x4 ii],— «Cubupckue Bonpoce», CI16.,
1908, Ne 17—18, cTp. 87—88].

OTueT 0 KOMAaHAUDPOBKe /19 0003peHHs 3THOrpaUueCKHXx My-
seeB. (MoJsoxXeno Ha 3acedaHHH HUCTOP.-QPHJIOJJ. OTA-HHA
31.X.1907),— HMAH, cep. VI, 1907, I, Ne 17, crp. 743—748.

Peu.: 3. K. [Texapcku#, CaoBapb AKyTCKOrO A3bIKa, COCTaB-



Jennbt (1882—1907) npu OnauxkauiiemM  yyacTHH  IPOT.
. . Ilonosa u B. M. Honosa, soinn. I, CII6., 1907,— JKC,
1907, XVI, 4, cTp. 63—65.

OnwT ca0Baps TIOPKCKUX Hapeuuil. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, sum. 21(3), CI16., 1907, cta6. 641—960.

OnelT Ca0Baps TIOPKCKHUX Hapeuuit. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, sminm. 22(4), CIl6.,, 1908, ctad. 961—
1280.

Die jakutische Sprache in ihrem Verhiltnisse zu den Tiirkspra-
chen. (Lu le 15/28.X1.1906), St.-Pbg., 1908 (3AH, cep. VIII,
VIII, Ne 7), 86 crp. (Peu.: Clamoiigosunul,— KC,
1908, XVII, 2, cTp. 254—255].

Die vorislamitischen Schriftarten der Tiirken und ihr Verhalt-
niss zu der Sprache derselben,— HMAH, cep. VI, 1908, II,
Ne 10, cTp. 834—806.

B. Pagnos, K. 3aaeman, C. Oabgendypr, [3anucka 00
yuenblx tpyrax Y. P. Jlsumana],— MAH, cep. VI, 1908, I,
Ne 1, crp. 34—35.

B. Pagnos, K. 3aneman, C. Oabaenbypr, [3anucka
006 yueHHX Tpymax A. I'pwousepens],— MAH, cep. VI, 1909,
ITI, Ne 2, cTp. 122.

B. Pagnos un apyrue, 3anucka o0 y4eHBIX TpyAax npod.
Hukonass SAxomnesuua Mappa,— MAH, cep. VI, 1909, IlI,
Ne 11, crp. 721—732.

OnbiT c0Baps TOPKCKHX Hapeuyuil. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, Boim. 23(5), CII6., 1909, cta6. 1281 —
1600.

Uigurische Schriftstiicke in Text und Ubersetzung, Anhang,—
B KH.: «Bericht (ber archiologische Arbeiten in Idikut-
schari und Umgebung im Winter 1902—1903 von A. Griin-

-wedel»,— ABAW, 1909, XX1V, 1, crp. 181—195.

Chuastuanit, das Bussgebet der Manichaer. Hrsg. und (bers.
von W. Radloii, St.-Pbg., 1909, VI 51 ctp., facs. [Pew.:
E. Clhavannes]— TP, X, 1909, ctp. 718—719; A. C]a-
Moiaosu|u— KC, 1910, XIX, 1—2, crp. 167—170].

Alttiirkische Studien (I),— WUAH, cep. VI, 1909, III, Ne 18,

~crp. 1213—1220. [Peu.: A. Le Cogq, Kokturkisches aus
Turfan,— SPAW, 1909, crp. 1047—1064, 4 x. taba.; A. Le
Coq, Ein christiches und ein manichaisches Manuscript-

fragment in tlirkischer Sprache aus Turfan,— SPAW, 1909,
crp. 1202—1218, 2 a. taba.]. '

Alttiirkische Studien, II,— MAH, cep. VI, 1910, IV, Ne 3,
crp. 217—228.

Alttiirkische Studien, III. Ein Fragment in tiirkischer Runen-
schrift,— MAH, cep. VI, 1910, 1V, Ne 13, crp. 1025—1036.
TiSastvustik, ein in tiirkischer Sprache bearbeitetes budd-



histisches Sutra, 1. Transscription und Ubersetzung von
W. Radloff; II. Bemerkungen zu den Brahmiglossen des
Tisastvustik-Manuscripts (Mus. As. Kr. VII) von Staél-
Holstein, St.-Pbg., 1910 (Bibliotheca Buddhica, XII), (1I),
VI, 143 ctp,, 2 1. rab6a. [Pen.: F. W. K. Miiller, Uigu-
rica, II, Berlin, 1910, ctp. 96—99; A. ClamMoiiaoBHu|4,—
KC, 1910, XIX, 1—2, crp. 170—1711.

II. K. KokoBuos, [I. Hukutun, B. Pagaos, K. 3auae-
MaH, H. Mapp, [3anucka o0 yuednlx Tpyaax npod. ['su-
nn],— HAH, cep. VI, 1910, IV, Ne 1, ctp. 37—40.

YUrypCcKue (QparMeHTHl, OTKpbITHIe B Bocrounom TypkecraHe,—
3BOPAOQ, 1910, XIX, cTp. XIX—XX.

Das Kudatku Bilik des Jusuf Chass-Hadschib aus Balasagun,
T. II. Text und Ubersetzung nach den Handschriiten von
Wien und Kairo hrsg. von Dr, W. Radloii, St.-Pbg., 1910,
XXIV, 560 cTp.

Kuan-$i-im Pusar. Eine tiirkische Ubersetzung des XXV. Ka-
pitels der chinesischen Ausgabe des Saddharmapundarika.
Hrsg. und tibers. von W. Radlofi. Mit vier Beilagen und
zwei Tafeln, St.-Pbg., 1911 (Bibliotheca Buddhica, XIV),
(2), VIII, 119 ctp., 2 a. taba. [Pen.: F. W. K. Miller,
Uigurica, I, Berlin, 1910, ctp. 99].

Nachtrage zum Chuastuanit (Chuastuanvt), dem Bussgebete
der Manichaer (Horer),— HAH, cep. VI, 1911, V, Ne 12,
cTp. 867-—896. [Peu.: A. Le Coq, Tirkische Manichaica
aus Chotscho, I,— APAW, 1912, 61 cTp.].

OunsiT c10Bapsd TOPKCKHX Hapeuund. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, Boin. 24(6), CII6., 1911, cra6. 1601—
2230, 107 cTp. '

OnmwiT croBaps TIOPKCKUX Hapeuuii. Versuch eines Worterbuches
der Tiirk-Dialecte, . IV. 1, 1, 3, ¢, 3, wm, X, XK, I, 0, ¢,
B, M, CIl6., 1911, 9230 ctab., [1], 107, [l] CTP

Alttiirkische Studien, 1V, Einleitende Gedanken zur Untersuch-
ung der alttiirkischen Dialekte (mit einer Schriittatel),—
MAH, cep. VI, 1911, V, Ne 5, cTp. 305—326.

Alttiirkische Studien, V. Die alttiirkischen Dialekte,— MAH,
cep. VI, 1911, (V), Ne 6, cTp. 427—452.

Alttirkische Studien, VI1,— MAH, cep. VI, 1912, [VI], Ne 12,
cTp. 747—778.

TypdaHckue TekCThl B JHHIBHCTHYECKOM oTHOWeHnH,— 3BOPAO,
1913, XXI, crp. XIV—XVI. _

Suvarnaprabhasa (Cyrpa 3qaotoro 6.ecka). Tekcr yHrypckou
perakuuu. Mapaan B. B. Pagaos u C. E. Maaos, CI16. —
IIr., 1913—1917 (Bibliotheca Buddhica, XVII), XV,
723 CTp.

Uigurische Sprachdenkmaler. Materialien nach dem Tode des




Veriassers mit Erganzungen von S. Malov hrsg. [Tamsar-
HUKH VHTYPCKOTO si3blka. Martepuanasl, H3JaHHble [OCIE
cMepTH aBTopa ¢ gonoaHenusmu C. E. Maaosa, Leningrad,
1928, VIII, 305 cTp., 3 a1. Tad..

STHorpa(queCKHH 0630p rypeuknx niaeMeH CuGupu u MOHTO/IHH.
[Iep. ¢ wem. H. H. Kosbmuua, Hprytck, 1929.

Suvarnaprabhdsa. (Das Goldglanz-Siatra). Aus dem Uiguri-
schen ins Deutsche iibers. von Dr. W. Radlofif. Nach dem
Tode des Ubersetzers mit Einleitung von S. Malov hrsg.,
I—III, Leningrad, 1930 (Bibliotheca Buddhica, XXVII),

-1, 256 CTD.

Versuch eines Wmterbuches der Tiirk-Dialecte, Bd 1—4, (ira-
venhage, 1960.

OneiT cjaoBaps TIOPKCKHX Hapeudid, T. |—4, M., 1963 (nepeneya-
TaHo ¢ usa.. ClI6., 1893—1911).

[, IUTEPATYPA O B. B. PAAJIOBE

Pycckuii sHUMKJAONEAHUECKHH caoBapb, u3a. k. H. DepesuubiM.
Otn. 4, 1. I, CII6., 1875, cTp. 32.

Meyers Konversations-Lexikon, 4. Aufl.,, XIII, Leipzig, 1889,
cTp. H43. '
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